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Stein János 
„Kelet kiadója. 

EYy ió király emléke. 
Budapest, jul. 3. 

(A.) Egy koronás királyát siratja a 
amzet. V. Ferdinánd Magyarországnak 
agyvenöt év óta koronás királya, magas 
zg korában távol az országtól, Prága 
öndes és ódon palotájában meghalt. Negy- 
enöt évig viselte a koronát, de csak tizen- 
árom évig uralkodott. Hanem ez a tizenhá- 
m év legfontosabb korszaka Magyarország 

örténetének Az az idő volt a nemzet nagy 

eform-küzdelmeinek korszaka ; akkor lépett 
t a középkori, rendi szervezetü állam a 
nodern alkotmányos, parlamentaris államok 
orába; a jogegyenlőség, a közös tehervi- 
elés elve akkor lőn kiviva; a két testvér 

rszág Erdély és Magyarország egyesülése 

kkor mondatott ki, szóval : 

A KELET" TARCZAJA, 
Az 

opge UR VÉDENCZe 
REGÉNY 

két kötetben. 

Irta: 

Flygare Carlén Emilia. 

Elsö kötet. 

I 

Az ünnepély. 

(Folytatás.) 

Akkor bizonyára igen hosszason kell 

vala várnia, kezdé ismét az előbb szóló; hanem 

nagyon ügyes tartása van, azt meg kell neki 

adni. 

- Anhoz kétség sem fér, szólt bele egy 

harmadik, csak kár, hogy az a szük frak- 

kocska gyors mozdulatai közben, oly bolondosan 

lóg ide oda. 

- Biz ugy van az édesem - szólt bele 

most a negyedik a csoportban - hogy a büsz- 

keség rendesen karöltve jár a szegénységgel 

mnem szomoru dolog-é ez? Csak gondolják el 

ez alkalommal is mi történt, a király titkára 

H. ur nem régiben egy rendbeli csinos 

fekete ruhát ajánlott fel e fiatal embernek, 

alig negyed rész áron mint a mennyit megér; 

s gondolják, hogy hálával elfogadta-é azt? Oh 

nem, a világért sem, hanem azt felelte reá a 

szemtelen ficzkó: hogy a titkár ur nagyon le- 

kötelezne őt, ha sem ruhatára rendezésébe, 

sem semmi memü más ügyeibe bele nem avat- 

kemék ; 

Ma azár tez. gyalázat, valóban borzasztól 
szörnyütködött az egész csoport; s azután egész 

sereg adomát, susogtak el egymásnak 
a sze- 

gény s még is oly dölyfös mapjelölt rovására, 

akkor lőn culturalis állammá s mindazon 
törvények, melyek ezt az óriási átalaku- 
lást eredményezték, V. Ferdinánd király 
felséges nevével vannak ellátva. 

A vivmányokat komoly küzdelmek, 
óriási erőfeszitések előzték meg; az ujszel- 
lem, mely a hazában szétáradt, zajos és 
hatalmas hullámokat vert s merev reactiót 
keltett, mely sokáig sikerrel állotta utját 
a diadalnak. Ez a diadal azonban mégis 
bekövetkezett s a mint Ferdinánd király 
éveken át ama tanácsosainak szavát követ- 
te, a kik az uj irányt ellenezték, ugy kő- 
vette később azokat, a kiket az uj irány 
győzelme hozott udvarába. Egészségi álla- 
pota soha sem volt kedvező, organismusa 
gyönge maradt, de királyi jó szive minden 
alkalommal mutatkozott. Külháboru nem 
kisérte uralkodását : csak az olasz és len- 
gyel tartományokban voltak kisebb-nagyobb 
lázadások, melyek azonban elfojtattak. An- 
nál nagyobb mértékben tört ki uralkodá- 
sa utolsó napjaiban a mozgalom a mo- 
narchia minden vidékén. A jószivü király, 
a ki meg nem akadályozhatta a nagy küz- 
delmeket, nem is akart bennök sokáig részt 
venni. Olmützben letette az uralkodást s 
azóta a politikától egészen távol maradt. 
Csöndes volt élete utolsó korszaka, csöndes 
volt halála is, nyugodalmas az elszenderü- 
lés az élet mozgalmaiból az örökkévalóságba. 

Huszonhét éve már, mióta Ferdinánd 
király magas polczáról, a politikai élet te- 
réről a magánélet elzárkozottságába vo- 
nult vissza. Halála egy nagy darab ma- 
gyar történet emlékét kelti föl. E törté- 
netben a kegyelmes Ferdinánd alakja első 
rangu halyet foglal el. Neve összeforrott a 
történelemmel s a magyar nemzet soha 
sem fogja feledni, hogy ő helyezte vissza 
a magyar nyelvet a királyi trónra, hogy 
évszázadok után ő volt ismét első uralko- 
dónk, a ki édes anyai nyelvén szólt nem- 
zetéhez. És sohasem fogja Magyarország 

feledni azt, hogy ama törvények, melye- 
ken ujabb állami élete nyugszik, ama tör- 
vényeet, melyeket a függetllen magyar par- 

lamentaris kormányzat, a jogegyenlőség, a 

közös teherviselés, s sajtó-szabadság palla- 

diumainak tekintünk, V. Ferdinánd király 

aláirását viselikk 

Huszonhét év óta a magány nyugal- 

mát nem hagyta el; most az élet nyugal- 

mát a sir örök esöndj el cserélte föl. Ra- 

vatalához a részvét és a rokonszenv érzel- 

meit küldik népei, melyek jóságát nem 

fogják feledni soha. Nem ő vetette el a 

vihar magvait, a melyek -iki viv- 

mányokat elragadták jó hosszu időre. Ma 

e vivmányok a nemzet birtokába vissza- 

kerültek; most nem érezzük többé a vi- 

hart s a nagy reformalkotások hatásait nyu- 

godtan élvezhetjük. Szabad, alkotmányos 

magyar nemzet áll ma a Erálj ravatala 

előtt; csak áldásait s nem szenvedéseit 

érezzük ama kornak, a melyben a megbol- 
dogult az ország élén állt. HEmléke 
áldott leszen a magyarság szivében min- 
denkor. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Nemzeti Hirlap" szerint Andrássy 

gróf állása nagy veszélyben forog! Az orosz 

czár neki halálos ellensége. Hogy miért, azt 
csak a klerikálisok és a csehek tudják. Nagy 

az öröm a cseh politikai körökben, mert a csá- 

szári találkozás azért történt egy vasuti kocsi- 
ban, hogy Andrássy meg ne tudja, miről be- 

szélt a két fejedelem. A csehek azonban tud- 

ják a tényállást. Az orosz czár már régóta 

óhajtja Andrássy elmozditását s Ferencz József 

ő felségének sem volna az ellen semmi kifogá- 

sa; hanem eddig kutya volt a kertben t. i. 

Bismarck. A világ azonban Bismarcktól rövid 

időre megszabadulván, ez alkalmat fölhasználja 
Oroszország Andrássy megbuktatására. András- 

sy utódja természetesen egy cseh gavallér lesz. 

Nem más, mint Clam-Martiniz gr. Ebből álla 
csehek magas politikája, mely ártatlan volna, 

ha a csehek nem viselnék a vezényszerepet az 

osztrák magyar birodalom szláv ajku népei közt. 

Az orosz lapok azonban nyilatkozni fognak és 
kimutatják bizonyára, hogy az orosz czár Ausz- 

mörüljön, hogy ne paczkáshassanak vele, s ha 

rályi adólivatal bi 
közlendi. 

A Kifizetés Flőtti 
alatt a kisorsolt kötvény 

tria-Magyarország belügyeivel szemben a leg- ; 

szorosabb semlegességet követi. Másfelől az An- 

drássy elien agyarkodó bécsi körök meggyő- 

ződhetnek a tényekből, hogy Andrássy bukása 

- s mint szokták Bécsben mondani - a ma- 

gyar dicsőség hanyatlása nem fordulna a bécsi 

centralisták javára. 
Az ,„Ellenőr" figyelmezteti a horvát 

„nemzeti pártot, hogy eszébe ne jusson még 

álmában sem, hogy Magyárországból tán még 

ki lehetne sipolni a „nemzeti szükségek s0- 

kasitására egy pár milliócskát. Ám növekedje- 

nek, erősbödljenek s fejlődjenek a nemzeti ha- 

ladás törvényei szerint horvát testvéreink au- 

tonomiájuk adott alapján s azon magyar pénz 

segedelmével, a mit autonomiájuk lehetősége 

kedvéért jóakaratunk már eddig kirendelt. De 

több „horvát-fillér' nincs a magyar hivők zse- 

bében; és különösen nincs az olyan „nemzeti 

szükségek" hizlalására, melyekkel aztán a ki- 

egyezési törvény kereter meg ne lehessen 

férni. 

ból még ki nem vétettek, és 
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A „Jelenkor" nem tartja collegiális dos * 

lognak, ogy a szabadelvü párt tagjai, a volt 

deákpárti képviselők bukása fölött valóságos 

triumphustülnek; minél inkább nyer tért a volt 

balközép, annál leplezetlenebbül mutatja ki el- 

lenszenvét a volt Deák-párt iránt. A játék mu- 

latságos lenne, ha nem kellenekomoly következmé- 

nyektől tartanunk. A Deákpárt elutasitotta ma- 

gától a conservativeket s frigyesült azzal a 

párttal, mely kétségbe vonta még hazafiságát 

is. A hiba el van követve. Inti a Deákpártot, 

hogy teremtsen ellensulyt a parliamentben, tö- 

1652, 1748,! 
3071, 3132, 
4574, 4748, 
5226, 5585, 
6283, 6446, 
7491, 7621, 7807, 7881, 
9820, 9706, 10074, 101 
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kell értse meg a viszonyok intését, mely a 

kibontott couservativ zászló felé, a nemzet eu- 

rópai müveltségét, észszerü haladását képviselő 

férfiak felé utal. 

Hirdetmény. 

Az 1875-ik év junius hó 30-án beváltás 

végett kisorsolt erdélyi földtehermentesi- 

tési kötvényekről. 
(Vége.) 

A kisorsolt és már esedékes kötelezvé- 

nyek visszafizetését a kolozsvári magyar ki- 

32832, 322886,022906, 2 
23415, 23446, 23477, 

gő andalitó zeméje mellett s egészen más lény- 

nyé érezte magát átvarázsolva; nem egy had- 

nagyocska irigyelte őt ügyes mozdulataiért. A 
táncz végeztével helyére vezette ismét Rozát, s 

bátorságot vett magának még egy utolsó pil- 
lantást vetni a szép kedves alakra s azzal 
viszszavonult ismét magános zugába, hol szét- 

foszlott szemei elől a rozsa-felhő, s ő ismét 

a puszta valótól érezte magát körülvéve. 

Ezután csak hamar a dúsan megrakott 

teritett asztal köró gyültek a vendégek. 
A tanárnak a háziaszszony mellé lett ki- 

jelölve helye, hol kimondhatlan kinokat állott 
ki, a gyöngéd példálózgatásokért, melyekkel 
szomszédnéja elhalmazta őt, a fiatal párra a 

mostani nehéz időkre vonatkozólag beszélt; az 

ifju emberek szerencséjéről, kiknek vannak jó 

pártfogóik, barátaik, miután mai napság csak 

az átkozott pénz által lehet előre haladni, és 

több más helyes és esztelen dolgokat fecsegett 
öszsze viszsza, melyek meglehetősen boszszan- 
ták a tanárt, mert semmi sem volt előtte ki- 
állhatlanabb, mintha vagyonára czéloztak, s 
különösön, ha hasonló indokból történt az. 

Csak forgatta ide oda sovány ujjai kö- 

zött burnót szelenczéjét megkinálta a taná- 
csosnét, egy csipet valódi finom burnottal, me-, 

lyet ez nagy ellenszenvvel fogadott, csak hogy 

megnyerje az öreg ur kegyét. 
Hanem hasztalan prüszkölt már r 

négy izben s dörgölte szemét, melyet egy vé- 

letlenül oda tévedt kis burnótszemcse egé- 
szen kiveresitett; hasztalan meritette ki tü- 

relmét, eszélyét, ügyességét; a tanár mind e 
cselvetésekre néma maradt, s megközelithetlen 
a sok édes és hizelgő észrevételekre, a fiiatal 

emberek háztart tását illetőleg. Ajkiról csak ez 
egyetlen szót birta kicsalni, pegészségére kivá- 

nom kedves tanácsosné asszony!" 

A házi asszony kétségbe volt esve, s jelt 
adott végre a felkelésre, mire a eré szét- 
oszlott. 

II. 
vA tanár és öcscse. 

Ferdinánd kapitány nagybátyja társasá- 

gában távozott az ünnepélyről. 

- Éji nyugalmam ugy is meg van za- 
varva, tudom mem alszom el - száólt a tanár 
tehátnépp ugyisfeunn maradhatunk máég egy da- 

rabig, hogy együtt beszélgessünk, mint hogy le- 

feküdjünk s külön mindegyik ébren ásitozzék 

ágyán. 
A kapitány arczkifejezésépől itélve, ugy 

látszott nem nagy megelégedésére szogál nagy- 

bátyja inditványal, de hangjával ebből mit sem 
árult el, midőn vidáman azt felelte: 

- Szivesen kedves nagybátyám. é 
Sötét volt; a tanár tehát csak hallott és 

nem látott; most megérkeztek s kiszálltak a 
kocsiból s beléptek egy kicsiny szobába, holya 

butorok s minden más czikkek oly ó divatuak 

voltak, hogy az ember a mult századba képzel- 

te magát visszavarázsoltatva. Larsson, az 

öreg szolga gyertyát gyujtott s egy öreg, nő, 

ki már évek hosszu során át szolgálta a tanárt, 
mint gazdasszony, pongyolába, hálófejkötővel fe- 

jén, teritett meg egy kis asztalt, rakott reá, 

poharakat, egy palaczk vékony fajta sört, do- 
hányt és pipákat; ekkor lassu léptekkel távo- 
zott s csakhamar visszatért, magával hozva nrá- 
nak zubbonyát s reggeli czipőit. Csak midőn 
ünnepi ruhájától megszabadult s a kényelmes 
megszokott öltönydarab oly kellemes melegen 
simult testéhez, érezte magát a jó öreg egészen 

otthon lakában s intett az öreg gazdasszonynak, 
hogy távozhatik, mig ő kényelmes kárszékében 
foglalt helyet. 

Ezalatt a kapitány a nyitott ablak előtt 

állt s gondolkodva tekintett ki a szép holdvi- 
lágos éjbe. Tekintete hosszasan s mély elérzé- 
kenyedéssel pihent az utcza végén levő szeglet- 
házon, hol a régi vidám napokban Borgensköld 
H. lakott volt szülőivel. Ferdinánd mélyen fel- 
sohajtott s égő homlokát a fugyos ablak üve- 
géhez támasztá. 0 

- Mi ez? Ujólag solajok - szólt nagy- 
bátyja elhelyezkedve karszékében. Hagyd pihen- 
nia multakat, kedves öcsém; nem kell a sebet 
érinteni, ha az ember azt akarja, hogy be- 
heggedjen! Jer ülj ide mellém s beszélgessünk 
kissé ügyeidről. 
A kapitány elhagyta az ablakot s helyet 

foglalt az asztalka másik oldalán: azonban néma 
maradt s türelmetlenül látszék várni, mi mon- 

dani valója lehet nagybátyjának. 

Az, öreg ur mély szippantásokat tett pipá- 
ivott egy-egy csöppet a sörből s keresztbe 

a 
I 3t 0 

lyett Gajambosné a as 
lőből haza jött Pá Ann át tal 
ekkor kénytelen azt mondai 
gyese De Panna mo 

- Nós - szólt az öreg végre, - hisz 
nagyon kedves kis portéka a te kis mena 

szonyod! 
- Az igaz, elég kedves, de hideg, 

oly hideg, mintha szive maga volna a fagypont. 

- Hm, - szólt a tanár - hát akkor 

mi okon fogadta el ajánlatodat, ezt fejtsd meg 

előttenb?e « enilut al dd0je 
(1 Mert íkorült ekem megnyerni be- 

csülését és rokonszenvét s ment megvan arró 

győződve, hogy ennél nincs is többre szükség a 

boldogság elérésére, azon fogalmak szerént leg- 
alább, melyeket őmagának a házas élet örömei- 

ről alkotott. 

- Azon esetben - folytatá nagybátyja 
- ő sem tesz többet éretted, mint a mi épen 
kötelessége; és ez, véleményem szerént csak 
enyhitőleg hathat lelkiismeretedre: mert ugy 
hiszem. szerelmed iránta nem valami mély, 

az alkalmasint Borgensköld Hildánál maradott. 
(Foly. köv.) 

len eltávolitja s ekkor t 
gyen e szárad, mert ; 

a falu 
külnie kell innen. 

Halas pesti ügy 
számára. Most Ho 

A ík 
„CSEREBOGAR. 

(Margitay Dezső dicséretet nyert népszin- 

műve.) 

(Vége.) 
Lássuk cselekvényét. 
Buzás falusbiró és veje Borbála megakar- 

ják házasitni fiokat; de szörnyen meg vannak 

lepve, midőn ettől megtudják, hogy a ,jött- 

ment szolgálót, Esztert, a „Cserebogarat' (sze- 

rencsésen eltalált gúnynév) szereti, sőbt mást 

rajta kivül el sem is venne. Bandi (a fiu) 

hajthatatlan marad. Az öreg Buzás tehát azon D, 

mesterkedik, hogy a leányt a faluból valahogy 

eltávolithassa s e végre szövetkezik az egyház- 

fi (Buczkó) mihaszna „fiskális" fiával, Kisma 

gát nagy bölcsnek adja ki. Márton (a fiskális) j 

maga is kész volna el venni Esztert, mivel 
a 

multból ismeri s tudja, hogy mint árv 

pesti pénztárban 10,000 frbvan letéve ró 

de fel nem foghatja, hogy vetődött ide szolg: 

latba. Az öreg Búzás cselt forral s egy 

tonnal való találkozásán akarja Esztert 

pies vo ásokkal, 
nem világos e nk. 
pet játszik ; be 

iűes ke 
Borbála, Ban 
semmi befolyással 
egészen elmösódik 
kal ag 4 

lepetni többekkel s fiával is, h 

hecsülete Mak b 
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1538-7550 forintnyi rész- 

lejárati naptól kezdve azaz a 
tól számitva hat hnap mulva a 
jog megszünik, hogyha mind- 
kötvények szelvényei a szaba- 
i nemzeti tőzsde vagy pedig va- 

rtomá nyi gyűpénztár által beváltat- 

felvett öszletek a tőkéből le fog- 

i földtehermentesitési pénzalap 

n, 1875. jun. hO. napján. 

Ferenczné ivén. 
nő alapitó 100 frt. 3 
ási m. kir. miniszterium 

áspár János tanfelügyelő 
3 frt, b. Bornemissza Ig- 
eleki Miklósnő alapitó 100 

gr. Bánffy György 5 frt, 
nő 10 frt, idősb. gr. Te- 

t, b. Huszár Sándor 5 frt, 
eopold 20 frt, b. Bornemissza 
ikes Miklós 5 frt, b. Szent- 

e alapitó 100 frt 1 árb., b. 
snő 10 frt, gr. Béldi György 

János 10 frt, b. Józsika Lajos- 
lesselényi Miklósnő 5 frt, b. 

ertnő 5 írt, K. Papp Miklós 5 frt, 
írt, Zsigmond Dezsőnő 5 frt, 
nosnő 5 ífrt, Fogarassy Mi- 

frt, b. Szentkereszti György- 
t, Béldi Tivadamnő 2 frt, b. 
10 frt, királynő ő felségétől 

Leone 5 frt, Brantnő az ő 
ass Aladár 2 frt, b. Józsika 
Teleki Gusztávnő 5 írt, Gé- 

Máriaffy Albertnő, gr. Beth- 
frt 1 drb. obl., gr. Bél- 
Domokosnő 5 frt, Gyár- 
taki Eleknő 5 frt, b. 

i Zsigmondnő 3 frt, b. Szentke- 
frt, Szilvássy Miklósnő 4 ífrt, 

gy Péternő 1 frt, Gál 
Jánosnő 5 frt, b. Bánffy 

Josefi 5 forint, b. 
er 3 forint, Ele- 

int, b. Bornemissza Tiva- 

özvegy Réz Sámuelnő per 3 frt 5 évre 
részvényes. 

Földvári Gáborné ivéh: 
Földvári Gáborné alap. 50 frt, Gyárfás 

Elekné részv. 1frt, Gyárfás Kata részv. 1 ífrt, 
Ebergényi Etelka ajándék 1 frt, EbergégiIrma 

aj. 1 frt, Vinkler Krisztina aj. 2 frt, Ferdi- 

nándi bánya társulat aj. 1 frt, Remeteiné aj. 

1 frt, Ebergényi Sománó aj. 2 frt, Pálffy Gi- 

zella aj. 1 frt, Apostol Alajos aj. 1 frt, Krem- 

niczki Mari aj. 1 frt, Oelberg Gusztáv aj. 2 

frt, Ajtai János aj. 1 frt, Mikó Dezső aj. 1 

frt, Mikó Matild aj. 1 frt, Névtelen aj. 3 frt, 

Kenderesi Mihály aj. 1 frt, Barcsainé aj. 1 

frt, dr. Balog Pálné aj. 1 frt, Lehman Róbert- 

né aj. 1 frt. Réti Lajosnó aj. 1 frt, László 

Ignáczné 1 frt, br. Nopcsa László aj. 1 ífrt, 

Inczédi Lászlóné aj. 1 frt, gr. Horvát Lajosné 
aj. 1 frt, Sándor Miklósné aj. 1 frt, Sándor 
Miklósné aj. 1 frt, Jordánné aj. 1 ífrt, Bodola 
Jánosné aj. 1 frt, Eperjesi Domokosné aj. 1 
frt, özv. Wéberné aj 2 frt, Földvári Kata aj. 

3 frt, Szörcsei Ilona aj. 2 frt, Maurer Mihály 
aj. 1 frt, Maurer Viktorné aj. 2 frt, Pitter 

Antalné aj. 1 frt, Pedure Emilia aj. 1 frt, 

Pedure Ilona aj. 1 frt, Pedure Louiza aj. 1 frt, 

Tompa Gyuláné aj. 2 frt, Frend1! Dénesné aj. 

2 frt, Sényi Sándorné aj.1 frt, Zátoreczki Ber- 

ta 1 frt, Lázár ajándék 2 frt. 

Kispál Lajosné ivén : Kispál Lajosné egy 
50 frtos alapitvány, Kispál Albert egy részv. 

3 frt, Ujfalvi Józsefné egy részvény 3 frt. 

A választások. 
Feladatott Erzsébetváros jul. 4. 9. ó. -. p. d. e. 

Megérkezett jul. 4. 11. ó. 43. p. d. e. 

Csiki István és Dániel Már- 
toen ma egyhangulag országgyü- 

lési képviselőknek választattak. 

Kolozsról mult számunk 
zárta után érkezett tudósitásunk 
szerént Dr. Zabulik László 

egyhangulag képviselővé vá- 

lasztatott meg. Más jelölt a tör- 
vényes határidő alatt nem is 

ajánltatott. A románok papjaik. 

kal együtt tömegesen részt vet- 
tek a választásban. A választás 
megejtése után 9 órakor Vajda 

Samu román, szamosfalvi birto- 

kos, irásban ajánlta maga ma- 
gát, de elkésett. 

Marosszék alsó választó 
kerületében Jenei József volt 

képviselő lett 3 ikán ujból meg- 
választva; a felső kerületben pe- 

dig Bereczki Sándor, mindkét 
kerületben a szavazás időközben 

véget ért, mert az ellenjelöltek, 
kik szintén szavadelvüek voltak, 

a szavazás folytán visszaléptek. 

I eladatott Torda julius 5. 8 ó. - p. 

Érkezett julius 5. 9 ó. 40 p. 

Tisza László nagy lelkese- 
déssel ellenjelölt nélkül követ- 
nek kikiáltatott, románok részt 
vettek. 

Kézdi-Vásárhelytt, mint on- 
nan táviratilag értesitenek, Papp 
Lajos szabadelvüpárti képvise- 
lőnek választatott. 

Medgyesszék II. kerületé- 
ben Sachsenheim Albert nemze- 

tiségi jelölt lőn megválasztva, 
a másik kerületben Bausznern 
Guido szintén szász ultra. 

Felső-Fehármegyében az I. 
kerületben Könczey Károly, a 
2-ik kerületben gróf Nemes Nán- 
dor szabadelvüpártiak válasz- 
tattak meg. 

Feladatott Nagy-Enyed julius 5 9 ó. - p. 

Érkezett julius 5 9 ó. 22 p. 

Alsófehérmegye enyedi vá- 
lasztó kerületében báró Kemény 
István nagy lelkesedés közt 
egyhaugulag képviselőnek vá- 
lasztatott. 

Feladatott Vizakna julius 5. 10 ó. - p. 
Érkezett julius 5. 10 ó. 55 p. 

MmMa Korizmios Lászlo Viz- 

akoa képviselőjének közfelkiál- 
tással megválasztatott. 

AAranyosszék mindkét választó- 

Eöveiségi babérért. Felvinczen Houchard 

Ferencz 180 szavazattal könnyen győzött 
Maurer Béla felett, Bágyonba Jósika 

Gyula 111 szóval Gál Jenő felett. 
Mindkét helyen apró torzsolodásokat szám- 

ba nem véve, a választás legjobb rendben 

ment véghez. A románok tömegesen vet- 

tek részt s nagy érdekeltséggel gyakorol- 
ták alkotmányos jogukat. 

Ujabb bizonyság a sok közül, hogy 
nálunk a román nép nagy zöme, melyre 

ámitói oly nagy garral, de hamisan hivat- 

koznak, csendes, békeszerető, s az elégü- 
letlenek ezrei s milliói csakis egy törpe 

minoritás a nagyon is csekély számu ka- 

putosokból kerülnek ki. 
n.-n. 

Maros-Vásárhely, julius 3-án. 
Kedden azaz: jul 29-én d. u. 5 órakor 

tartá Borosnyai Pál polgármester, a sza- 
badelvüpártunk felső kerületi képviselőjelöltje, 
programmbeszédét a Transilvánia nagy termé- 
ben igen nagy számu választó polgár jelenlé- 

tében. 
Programmija a szabadelvüpárt programmjával 
átalában véve megegyezik s a mit Marosvásár- 
hely speciális érdekeire nézve mondott, arra 

nézve csak kivánatos volna, ha mind valósul- 

na, sőt még annál több is. 
Egyik érdekes pontja beszédének - mely 

több izben élénken helyeseltetett - a vége volt, 
midőn azt mondá, hogy ő sem a dohánymono- 

polium eltörlését, sema só ára ,vagy az adóknak 

leszállitását s más hasonló „humbugokat" nem 

igér; mert a kik ezt teszik, vagy jóhiszemü- 
leg cselekszik s akkor saját együgyüségüknek 
adják jelét vagy roszhiszemüleg s akkor nem 

akarja kimondani reájuk a jellemző szót. „Akkor 
ámitók" - jegyzémegegy hallgató. 

Utána Szász Róbert pártelnök emelkedett 
szellemben buzditá a párt diadalának kivivásására 

és biztositására s kivált hogy a szavazás- 
tól el ne maradjanak, mert azon eset- 

ben, ha pártunk tagjai mind megte- 
szik hazafias köteleségüket: a győze- 
lem bizonyossága constatirozható 

tény. Mindkét beszéd élénken megéljenezte- 
tett s a gyülésen jelen voltak jó hangulatban 
távozának haza. 

Sz. H. 
- A királyhágontul megválasztott 

képviselők mult számunkban közlött névjegy- 
zéke folytatásául közöljük az alábbi tudósitá- 
sokat: 

A szirmabesenyői választó-kerület- 

ben Giczey Samu, Kiszely ErnőésKun 
Béla jelöltek közül egyik sem nyert általá- 
nos szavazattöbbséget. Csurgón Somssich 

lmre Madarász József ellenében 377 szava- 

zat többséggel megválasztatott. A nagy-ig- 

mándi választókerületbe Micsky Lajos 

4416 szótöbbséggel Milkovics Zsigmond ellené- 

ben képviselőnek megválasztatott. Mis kolczon. 

A dédesi kerületben megválasztatott Ragályi 
Aladár szabadelvü párti egyhangulag. Az 
edelényi kerületben Miklós Gyula sza- 
badelvü párti egyhangulag, Csátiban Orosz 

Mihály szabadelvüű szavazat többséggei kép- 
viselőkül választattak. Keszthelyen. Gróf 

Széchenyi Pál, mint független szabadelvü 

párti. Rozsnyon, Szontagh Pál szabad- 
elvüű, Máriássy Andor maradópárti ellené- 
ben 292 szavazattöbbséggel győzött. Szabad- 
kán, jul. 1. A balpárt a szélsőballal tényleg 
fusionált. A szélsőbali programmal föllépett 
Mukits s Varga-párt győzött. Aranyos- 

Maróth. Az ujbányai kerületben Simonyi 
alispán választatott meg képviselőnek 198 szó- 

többséggel P ólya eilenében. Szucsányban, 

Idősb Justh József 840 szavazattal Jeszenszky 

János 409 szavazata ellenében. Szent-Jáno- 

son, Lukácsy Béla. Galanthán, a du- 

naszerdahelyi kerületben Bartal János sza- 
badelvüpárti egyhangulag megválasztatott. 

Nagymartonb an, Miehl Jakab 
szabadelvü párti jelölt 562 szótöbbséggel Hoff- 
mann Pál conservativ ellen képviselővé válasz- 

tatott. 
Szigetvártt, Fornszek Sándor 

függetlenségi választatott meg. 

Fügeden, Almásy Sándor függet- 
lenségi lett a képviselő. 

Mezőkeresztesen, Duka Ferencz. 

Bogláron, Szalai Imre szélsőbal 
Hegedüs Sándor szabadelvü és Fesfetich Pál 
Sennyeysta ellen a lengyeltóti kerület követjéül 

szavazattöbbséggel megválasztatott. 
Mezőturon, Csávolszky La josszél- 

sőbali. 
Sopronban. A kis-martoni kerületben 

Herich Antal Sennyey-párti választatott 
képviselővé. 1 

Sáros megye girálti kerületéban Des- 
sewfly Kálmán Sennyey párti. 

Kápolnán, gr. KárolyiGyulaSennyey- 
párti. 

Kaposvárt, Somssich Pál. 
Komáromban. Az udvardi kerületben 

Ördódy Pál az ócsaiban Palay Kornél 
választatott meg. 

Szomorján, szabadelvü párti Bittó 

Benjamin. 
Pozson ymegye, stomfai választókerü- 

letben Prileszky Tádóé lett a győztes. 

Selmeczbányán. A korponai kerület 
képviselőjévé Plachy Bertalan választa- 
tott meg. 

Egerben, gr. Szapáry Gy ula, a 
pétervásári kerületben pedig Ivádi Béla. 

Kis-Szebenben, Hodossy Imresza- 
badelvüpárti megválasztatott Gallé János kle- 
rikális ellenében. 

Jászberényben, Csernátony La- 
jos nagy lelkesedéssel egyhangulag képviselő- 
vé választatott. Budapesten is meg van vá- 
lasztva. 

Kassán, Juhász Mihály szabadelvü 
párti 234 szótöbbséggel országgyülési képvise- 
lővé választatott. 

Sopronmegyelővői kerületében Ru pp- 
recht Lajos szabadelvű választatott meg 66 
szótöbbséggel gróf Széchenyi Imre Sennyey-pár- 
ti jelölt ellenében. 

Nagyatádon tegnap P. § zathmáry 
Károly Csépán József ellenében 106 szótöbb- 
séggel. 

A bodajki kerületben nincs általános 

többség; uj választás lesz Oláh Károly függet- 

lenségi és Szögyényi László jobboldali ellenzéki 
jelöltek közt. 

A tisza abádi kerület képviselőjévé 

Szapáry Gyula gr. 536 szavazattal a füg- 

getlenségi Lipcsey Imre 136 szavazata ellené- 
ben megválasztatott. 

Zsolnán. Kerületünk országgyülési kép- 
viselőjévé Pongrácz Lajos szabadelvü párti 
választatott meg. 

Szatmárnémetiben, BorosBálint 

választatott meg képviselővé. 
Léván Kürthy József szabadelvü 

párti. 

Tápén, szabadelvü párti Babocsai. 
Nagybaromon, Kulcsár Lajos 

szabadelvüpárti. 

Trencsén megye csápai kerületben 
Máday Lajos szabadelvüpárti, a varini kerü- 

letben pedig gr. Pongrácz Lajos Sennyei- 
párti választatott meg képviselőnek. 

Tisza-Nánáson Majzsik Viktor 
szólsőbaloldali. 

Eperjesen, hétbársi kerületben Bánó 
József szabadelvüpárti. 

Magyaróvártt, Horánszky Nán- 
dor szabadelvü párti. 

Szirákon Plachy Tamás, szabadelvü 
párti választatott meg. 

A nánásdorogi kerületben Soós Gá- 
bor szélsőbaloldali lőn megválasztva. 

Martonvásáron, ifjabb Hollósy Ká- 
roly szabadelvüpárti. 

A turóczi stubnyai választókerület- 
ben b. Révai Simon 1457 szavazattal, a 

Sennyey-féle programmal fellépett dr. Koraus 

nemzetiségi jelölt 412 szavazatta ellenében kép- 
viselőnek megválasztatott. 

Szécsényben Pulszky Ágost sz. e. 
egyhangulag. 

A b.gyarmathi kerületben Szon- 
tagh Pál sz. e. egyhangulag. 

Mosonmegye Zurány kerületében 717 
szavazattal Bittó István lett megválasztva. 

Ellenjelelöltje Csernus, volt baranyamegyei fő- 
ispán, mint a Sennyey-párt jelöltje, a legheve- 

sebb clericalis agitatió daczára csak 325 sza- 

vazatot nyert. 

Sopronmegye csornai kerületében 
Osztffy István szélsőbaloldali választatott 
képviselővé. 

Gömörben a szabadelvüpárt óriás győ- 
zelmet aratott, arozsnyói kerületben Szontagih 

Pál, a jolsvaiban Máriássy Kálmán, a kö- 

viiben Szentiványi Árpád, arimaszombatiban 
Dsider Károly, a rimaszécsiben Szakál 
Antal, a putnokiban Ragály Gyula meg- 

választattak, 

A szoboszló-hadházi kerületben a 

szabadelvüpárti gróf Teleki László a szél- 
sőbaloldali báró Baldácsi Antal ellen két sza- 
vazattöbbséggel képviselővé választatott. 

A baujmegye gönczi kerületében Szath- 

mári Miklós szabadelvüpárti egyhangulag kép- 

viselővé választatott. 

A nógrádi kerületben Muzslay 

Sándor szabadeivüpárti, egyhangulag képvi- 

selővé választatott. 

Szászváros, 1875. jul. 3. 

Tisztelt szerkesztő ur! 
Hochol János a Magy. Polgár" idei 148. 

számában „kidrukkolt, czikkecskéjében tiszte- 

lettel fölkéri a „Kelet" szászvárosi rendes le- 

velezőjét, hogy miután ez a „Kelet" 185. szá- 

mában megjelent közleményében rajta és tőbb 
magyar ajku katholikuson azon borzasztó sér- 
tést követte el, miszerint ők a jun. 13-ki vá- 

lasztói nagygyülés részvevői között nincsenek 

fölemlitve s tehát a német ajku katholikusok 

közzé lettek sorolva, ezen tévedését javitsa ki; 

különben az ugyanazon gyülésben 

adott becsületszavukdaczára Hochol 

J. és több nagy ajku kath. votumára 

a követválasztáskor hiába számit 

magyar hazafias pártunk(1?) 
Az igazság érdekében sietek kijelenteni, 

hogy az emlitett gyülésen magya 
is voltak jelen, kik kézül legtöbben ép 
gel nem érzik magukat megsértve ama 
ba által s a kik egyszer kimondott 
szavukhoz most is hiven ragaszkodv 
idején férfiasan be fogják váltani. 

De, t. olvasó! miként Hochol J Éelsz 
lalásából láthatod, oly magyar katholikusok 
voltak ott, kik becsületszavukat jezsui tához it. ló fontartással mondották ki s a kik eg 
jességgel nem rosz akaratu magán 
következtében képesek volnának ent 
re kiabálják magyarságukat - a kőzel 
vet választás alkalmával megbuktatni a 2 
hazafias szabadelvüpárt diadalát s ezáltal k 
sek volnának hazafiatlanabbak lenni néme 
számos hitfelekezetbelieiknél. 

Egyfelől, mert óhajtom, hogy Szászvá 
alkotmányos érzelmü, szabadelvüpárti magy 
követ képviselje a jövő országgyülésen; másf 
1ól, mert Hochol Jánosi - a ki nagy g 
irt czikkecskéjében épen ugy kérkedik becsüle- 
tességével is, mint magyarságával - a pár 
gyülésen hallgatólag kimondott becsületszavára 
akarom figyelmeztetni; ismételten kijelentem, 
hogy ő is ott volt a többi magyar ajku ka 
tholikusok között a jun. 18-ki nagy gyülésen. 
S ezen nyilatkozat után már komolyan elv rom, hogy - miként érintett tudósitásomban 
is kifejeztem, mit azonban H. J. megcsonkitva, értelmét elferditve idéz - ,kisebbségben ma- 
radt polgártársaink egy szivvel és lélekkel f nak követjelöltönk megválasztatásában e 
müködni és az adott becsületszó ko. 
moly érzetében - minden utógondo- lat nélkül - erélyes aktivítással 0da han 
hogy városunkban a hazafiasság, a magy. nem. 
zeti érzület ez alkalommal is diadalra jut 
hasson! 14 

Erről a maga idejében nem fogok kés 
önt, t. szerkesztő ur és olvasóit részletesen tu- 
dőósitani. 

Még széles terjedelmü historiai tudomá 
nyával is hetykélkedik Hochol ur. De az e 
lenkező jelei a professzori krágli alól azonnal 
előbukkanak, mihelyt azt kérdi tőlem; „ki ha- 
talmazott fel itt nemzetiségeket teremteni ? 
Szerinte tehát itt t. i. Szászvároson, én terem- 
tettem meg a különböző nemzetiségeket ama 
közleményem által, de azok a valóságban épen 
nem léteznek. (Bár ugy volna!) Nó lám! Én 
mindig azon balhiedelemben ringattam magam, 
hogy Szászvároson vannak magyarok, németek, 
szászok, románok, czigányok. Vagy talán a nem- 
zetiség fogalmát nem érti ő, a politikai érett- 
séggel biró hazafi?! 

Ezek után több olyan kifejezésre, melyet 
mivelt ember nem szokott irni, nem tartonm 
méltónak a komoly reflektálásra. Csak azt az 
egyet jegyzem meg, hogy ezen közleményemet 
is eddigi szokásos jegyemmel irom alá, de azért 
t. ur! becsületes embernek érzem magamat, 
igazabb lelkünek azoknál, a kik valamit men- 
talis reservatio mellett fogadnak fel be- 
csületszavukra. 

Különben pax nobiscum! 
r. l. 

Csikszereda, 1875. julius 1-én. 
T. Szerkesztő ur! 

Örömünnep van városunkban, mivel Már- 
kus István szeretett képviselőjelöltünk tegnap 
érkezett körünkbe, hogy a választói kebelében 
iránta összepontosult, ragaszkodásnak ujabb 

fejezést adhassunk; utja valóságos diadal u 
volt. A Hargita aljában számos kocsi handeri 
um élén D. J. polgártársunk fogadta, honna 
nagy lelkesedéssel hozták városuukba, hol N. 

hogy ellenjelöltje nem volt: egyhangulag k 
tottuk ki Márkus I1-t Csikszereda város ké 
selőjévé, ki is átvevén a mandatumot, szo 

szellemdus s megragadó szavakban feje 

választóinak háláját, igérvén: hogy kép 
sége alatt a haza és e város érdekeine 
mozditása fogja vezérelni minden tetteiben 

Ezekután egy társas közebédre gyült ? 
sze a választók serege, melyen a kedélyes 

gulatot a számos toaszt emelte. Poharat eme 
tünk a királyi családért, Tisza Kálmánért, Mái 
kus Istvánért stb. stb. s még számos hazánk 

fiáért, mindenik szünni nemakaró harsány 

jenzések által követve. Az ebéd alatt keres 
nyi kötelességeinkről sem felejtkeztünk 
mert a szerencsétlen budapesti vizkárosu 
részére aláirási iv indittatott, mely uton 

emlitett jótékony czélra 64 frt 40 kr. gyi 
össze. - 

Az ebéd 7 óra felé ért véget, mely után 
fáklyás menet rendeztetett az általánosan tis 
telt képviselőnk tiszteletére, mely alkalommal 
G. E. ügyvéd hivta fel figyelmét képviselőnk 
nek azon politikai teendőkre, melyeknek 
oldása a jövő országgyülés feladata; szav 
képviselőnk felelt, egyszersmind bucsut vett 
lünk azon igéretével, hogy legszentebb köt 
ségéül tekinti hazánk és e város felvirágozt 

tásáért mindent megtenni, választói biza 
ezzel viszonozandó. 



osztatlan ragaszkodása, szeretete. 

Isten velünk. 
Kartács. 

l Deés, 1875. julius 2. 

Tegnap ment végbe B.-Szolnok-me- 

ga felső- és alsó kerületének követválasztási 

uünepélyes ténye. 

A felső-kerületben Simó Lajos egyhangu 

feiáltással, minden további küzdelem nélkül 

reggeli 10 órára meg lőn választva, nem 
1 

m 
léön más versenytársa. 

Az alsó-kerületben kezdetben 5 követje- 

18 volt. Lészai László plákátjait leszedették, 

me kezdetben a pártgyülésen visszalépett. Ko-, 

mesi József, kinek a polgárok között volt 

jentékeny pártja, hasonlólag az utolsó párt- 

gilésen s ugyanekkor Földvári József volt 

krári kapitány is visszalépett. g. Bethlen An- 

! as és Dessewffy Mihály maradtak a küzd- 

n, mindketten a szabadelvüpárt hivei s 

megyénk népszerű és közbecsülés- 

bi álló fiai. A kérdés élénk és érdekfeszitő 

ve. A választás a megye- és város házánál 

fot le. A megyénél most Bethlen majd De- 

seffy voltak többségben és voltak egyes ma- 

gyr és izraelita polgárok, kik résen állottak 

és szavazatukat áruba bocsátották, várakozva 

azutolsó perczre. Azonban a törvény által ki- 

sabott idő eltelvén, szavazatukkal csufosan 

veteségben maradtak senki sem vevén őket 

ignybe. A megyénél csak 1 szavazattal halad- 

tameg Bethlen Dessewffyt. 

Nem igy a városházánál, hol a szavazás 

régeli 9 órától estve 10 óráig folytonosan 

táetott. Itt Bethlen százakkal haladta meg 

tésát. Ugyanis a szavazatok estve 8 óra után 

özeszámittattak, szavazott összesen 1760 vá- 

leztó jogosult. Ebből kapott Bethlen András 

188-at, Dessewffy Mihály 672 és igy 416 

swazati többséggel Bethlené lőn a diszes 

koviselői állomás s még azon estve fényes 

kidöttség kezébe adta credetionálisát. 

Estve 11 órakor másnapra viradó 2 órá- 

iga veres fogadó udvaron levő szinében, mely 

zdágakkal volt sürün behuzva, a két nép- 

szrü és közelismerésben álló képviselőnek 

titeletére fényes áldomás tartatott, hol szebb- 

n-szebb felköszöntések voltak. Báró Bánfiy 

Dzső a lakomán jelen volt szeretett főispán- 

jvért, gr. Bethlen Sándorért, Torma Károlyért, 

Fdvári és Kómocsi József visszalépett képvi- 

sőkért. A megye értelmiségéből körül-belől 

10-200-an voltak a lakoma vidor vendégei. 

Éenek uj képviselőink s legyenek B.-Szolnok- 

ngye büszkeségei. 

n.r.l. 

Felvincz, 187ő5 jul. 3. 

A tegnapi nap folyt le Aranyosszék al- 

s(választókerületében, a képviselőválasztás. 

Houchárd Ferencz ecclatans többséggel 

ua képviselőnek választatott meg; s ellen- 

fe Maurer Béla sok lótás futása után meg- 

beott. 

A szavazás reggeli 9 órakor vette kezde- 

t, s a dolog komolyságához képesta legszebb 

cindben és rendben folyt le. 

E tekintetben teljes elismerést érdemel- 

nc Felvincz városa közbiztonsági közegei, mint 

azik a csend fentartás körül tapintatosan 

jétak el. 

Ezek után nem maradt egyéb hátra, mint 

kánni azt, miként adjon isten uj képvise- 

liknek egészséget, erőt és kitartást arra, hogy 

ajövő országgyülési idény alatt szőnyegre ke- 

r.ő nagy fontosságu ügyek érdekében mint 

mnkaképes tag tevékenységgel műüködhessék. 

Éiljen Houchárd Ferencz, mint a szabad- 

eüpárt képviselője! 
Egy választó. 

Fogaras, jul. 2. 

Hogarasvidéke mind két kerületében teg- 

nop folyt le váratlan eredménnyel a képviselő 

vasztás. A felső-kerületben nagy többséggel 

Eoviselővé választatott Boér Antal, az alsó- 

krületében Kóssy Sándor a vidék főmérnő- 

k mind a kettő szabadelvüpárti programm 

apján. 
Az elsőnek - ki a mult országgyülésen 

üÖkszék egyik kerületének képét viselte volt 

munkabiró ereje, magas évei daczára is, 

1öneretes; a másik, hogy a képviselőháznak 

Wi simot tevő, jelentős tagja lesz-e? az idő kell, 
u hgy megmutassa. A központunk, mely őtet 

eség és humáaus érása iránt - 

oviselővé - mint mondják -- oly mély ér- 
/ m delődéssel ajánlotta volt: minden bizonnyal 
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inernie kellett rátermettségét. 
ű i A választást megelőző napok eseményei- 

arról a féket és határt nem ismerő járás- 

n esetre, ha magyar és nem magyar la- 
értesitései a történtek megirását elferditve 

anák elő. Czélom ebben is a város és vidék 

mitsem irok ezuttal; fenn tartom azt 

rgbomlott nyugalmának és békéjének vissza- 
áitására a hallgatás aranya által bárcsak egy 
frényszemmel is járulhatni; mire nálunk vaj- 

I nagy szükség van! 

Nem tehetem azonban, hogy nyilvánosan 
Ene fejezzem a felső-választókerület méltány- 

Ielisemerését Herszényi Imre választási el- 
1knek minden tekintetben correct, tappintatos, 

- Kki fia- 

ap utazik körünkből; kisérje válasz- tal korát tulhaladó érettséggel és jártassággal 
oldotta meg - nagy körültekintést és óvatos- 

ságot igénylő kényes föladatát, ki a legzajo- 

sabb jeleneteket - hol a tulbuzgók és félén- 

kek már katonai erő igénybe vételére is nóga- 

ták - férfias föllépése mellett annyi humá- 

nitással csöndesitette le, hogy a választás be- 

végződésével e tekintetben senkinek is keblé- 

ben oly érzelmek nem maradtak viszsza, me- 

lyekből keserű szemrehányás sarjazhatnék. 

Végül: ama körülmény, hogy ebben a do- 

logidőben a felső-kerületben több mint hat száz 

tisztán román nemzetiségi választó szavazott 

- azok között a nagy számu zernyesti és 

törcsvári csupán földbirtok alapján választó jo- 

gosultak - : szolgáljon kiáltó bizonyságául an- 

nak, hogy a szebeni román nemzetiségi con- 

gressus által nagy garral proclámált passivitás- 

nak a nép zömében nincs gyökere, hogy az 
egész passivitás nem egyéb, mint néhány áb- 
rándozónak földiekkel játszó égi tüneménye; 

hiszen, ha annak a passivitásnak Fogaras- és 
Naszódvidékében sincs passivitása: egyébütt 

aztán épen nevetség. 

Egy választó. 

Brassó, julius 3. 
Mig más városokban a választási mozgal- 

mak rég élénk hullámzásban tartják a kedélye- 
ket; eddig e tekintetben városunk oly csendes 

nyugalmát a választások előtt rövid idővel, mint 

a sima tó tükrét a vihar ekéjével végig szántja 
s magas habtorlaszokat hány fel nyomán, ugy 

zavará meg a kedélyeket a helybeli Trauschen- 
fels párt actions comitéjének egy legujabb fel- 

hivása, mely elég gyalázatos a német választók 

nevét használni köpenyül, hoiott kiki tudja, hogy 

csupán nehány nagyszáju, bőrében nem férő 

szász ultra. 

Honnan vegyek szineket, honnan szavakat 

az érzelmek kellő ecsetelése, tolmácsolására, 

mely eme szemtelen comité gaztette felett 
mindnyájunk keblét villanyütésként pillanat alatt 

járta át. 
Miként vázoljam azon szégyenérzetet, mely 

az igaz honfi szivét, keblét a legnagyobb ke- 

serüséggel kell hogy betöltse, ha idegen államok 
polgáraitól ilyes megjegyzéseket, kérdéseket hall 

„rendkivül érdekes! hát itt ugy is cseleked- 

hetni." 

De nem! nem folytatom tovább itt, ol- 
vassák ama felhivást s itéljenek felette. 

„Brassó választóihoz: 

Nehány nap mulva a szavazó urnához lé- 

pünk, országgyülési képviselőt választandók. 

Emlékezzünk meg állásunkról, tegyük je- 

lenné feladatunk! 

A népesség nagy tömege a fejlődés kez- 
detén - az állam adóssággal tulterhelve, a fi- 
zetésképtelenséghez közel, a nyilvános közigaz- 

gatás vonaglik, az igazságszolgáltatás drága és 

megbirhatlan -. ipar s kereskedelem pangás- 

ban - az adók a tulságig felcsigázva - a 

nemzetiségek nagyobbrésze elégedetlenek s bosz- 

szusok - a kormányok rövid életüek, létre- 
jönnek, müködnek, majd egy, a megyei magyar 

nemesség tulnyomó többségéből kikerült parla- 
ment által megbuktatik. 

Ez a jelen helyzetünk képe rövid voná- 
sokban. 

Nem kutatjuk a bünöst. Tény, hogy a 
királyföld több ajku s általában iparos, földmi- 
ves lakóssága a vázolt körülmények folytán su- 
lyosan szenved. 

Állapotunk javitására egyedüli s a fenn- 
álló szervezet nyujtotta eszköz oly országgyülé- 

si képviselő kiküldése, kik a népnevelés eme- 

lése, az államháztartásban polgári takarékos- 

ság, a közigazgatás és jogszolgáltatás javitása, 
az ipar és kereskedelem uj életre ébresztése, a 
közös haza jólléte körüli munka s fáradtságban 
a hon minden nemzetisége s rétegének egyenlő 
részvétele, a nemzetiségek szeretetteljes ápolása 

s a kor kivánalmainak megfelelő közigazgatás 
létesitésére munkáljanak. 

A királyföld lakóinak ezen bizonynyára 
közös czéluk elérésére azonban okvetlenül szük- 
séges a jelenlegi magyar országgyüléssel szem- 

ben, hogy követei külön állást foglaljanak el 
s minden fontos ügyben együttes eljárást kö- 

vessenek. 
Szégyen s fájdalommal vevők tudomásul, 

hogy képviselőink a lefolyt országgyülésen két 
ellenséges táborra szakadtak, hogy ezek egy 
része, a királyföld képviselői többségéből ala- 
kult önálló pártot tevékenységében megbénitá, 
e különvált kisebbség mindig az uralkodó ma- 
gyar párthoz csatlakozván azok czéljait segélé 
előre, milyek fájdalom a miéinkkel ellenkeznek. 

Egy uj képv. választás küszöbén állva, ko- 
moly szándékunk, szavazatunk csak oly jelölt- 
nek adni, kinek jelleme kezeskedik arról, hogy 
a királyföld képviselőinek a deákpártból kilépett 
többsége által alakitott s azóta tekintélyes ál- 
lásra jutott országgyülési pártba lép s annak 
tántorithatlan tagja marad. 

Nem adjuk szavazatunk annak, ki kép- 
viselőink többsége által czélzott egyesülést meg- 
hiusitá s ezáltal a medgyesi programmtól el- 
állott. 

Nem adjuk szavunkat annak, ki választói 
egyhangu kivánatára (1874. máj. 26. gyülésen) 
a deákpártot oda mnem hagyta s nem törődve 

választói rosszalásával, nemrég az egyesült pro- 
gramm nélkül ugynevezett szabadelvü párthoz 

csatlakozott. 

Nem adjuk szavunkat annak, ki a vá- 

lasztók m. hó 23-ki gyülésének egyetemes ha- 
tározatát megvetve, m. hó 27-én választói előtt 
határozottan kijelenté, hogy nem fog a király- 

földi képviselők többségéhez csatlakozni, hanem 

saját belátását követendi; ki egyszersmind ki- 
nyilatkoztatá, hogy választóinak nézete és meg- 
győződése reá nézve nem irányadók. 

De igen is annak adjuk szavazatunkat, 
ki az összes polgárok jogai, jóléte, az anya- 
nyelv szabadságáért férfiasan lépett fel szó és 

irásban. 
Ezen nézetektől vezettetve, miután abbe- 

li forró óhajunk, hogy körünkből választhas- 
sunk képviselőt jelenleg - fájdalom nem lé- 
tesülhet - ajánljuk polgártársainknak a be- 
követgezendő országgyülésre jelöltül Medgyes 

eddigi s körünkben is ösmeretes képviselőjét 

Bausznern Guidót. 
Meg vagyunk győződve, hogy elvtársain- 

kat sem kicsinyes aggályok, sem sugalmazások 

és igéretek nem fogják közös czélunktól eltán- 
toritva hütlenekké tenni. 

Ezért tehát nemcsak német hanem összes 
polgártársainkat felszólitjuk bizvást Bausznern 

Guidót választani Brassó jövő országgyülési kép- 

viselőjeül. ; 

Brassó, 1875. jul. 1 
Brassó német választói választási 

bizottmánya. 
(Vége köv.) 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten julius 5. 10. ó. 40 p. d. e. 

Érkezett, julius 5 11. ó. - p. d. u. 

Tegnap Ferdinánd kiraly 
holtteste ünnepélyesen Bécsbe 
szállittatott. 

A tegnapi választásokban 
17 szabadelvü, és kéttüggetlen- 
ségi párti választatott. 

NAEL EREK 

hogy lapunkat a küszöbön le- 
vő szavazások fázisajiról, a vá- 
lasztás napján lapunk bezártáig 
(d. u. 1 óra) táviratila g értesite- 
ni sziveskedjenek. A költséget 
lapunk szerkesztősége készség- 
gel hordozza. 

Ő felsége dr. Biró Jiinos járásbiró- 
nak saját kérelmére a kolozsvári törvényszék- 
hez való áthelyezterését megengdte. 

- A Kolozsvártt fennálló állam-szám- 
viteltani vizsgáló bizottsághoz tagul a m. kir. 
pénzügyminiszter Groisz Károly pénzügyigaz- 

gatósági számtanácsost mevezte Ki. 

- A kir. igazságügyminister Boér 
Elek (sz.-udvarhelyi törvényszéki segéddijas jog- 
gyakornokot ugyanazon törvényszékhez telek- 
könyvi irnokká nevezte ki. 

- Deá Ferencz egészségi állapo- 
tát illetőleg, miután utóbbi napokban némi 
nyugtalanitó hirek terjedtek el róla a főváros- 
ban is, örömumel nyugtathatjuk meg ólvasóinkat 
- irják a budapesti lapok - hogy nagy ha- 
zánkfia tetemesen jobban van; betegeskedése 

alatt sem volt, ágyban fekvő, most pedig ál- 

landóan derült kedélyü, a számos látogatók tár- 
saságában élénk részt vesz, az öreg ur anekdo- 

tázik mint férfikora legerőteljesebb éveiben. Lá- 
togatását tette nála a Deutsch-féle villában 
Andrássy Gyula gróf külügyminister is 

- A budai vizlkárosultak javára 
szerkesztőségünknél ujakban Deák Pál és Szacsvai 
Dénes ügyvéd urak 5-5 forintot adakoztak. 
Begyült tehát összesen 2 0. é. frt, melyet 
még a szombati postával elküldtünk a buda- 
pesti vész-bizottság elnölkéhez. Azóta Szepessy 
Ferenczné ő nagysága nnég 5 forintot küldött 
be szerkesztőségünkhez. A további adakozásra 
ismételten felhivjuk a Jközönséget. 

- A kolozsviri egyetem rectorává 
a jövő évre dr. Entz Géza választatott. Éljen! 

- Ma délben tüzet jeleztek harang- 
jaink, egy boglya széna. égett el távol a város- 
tól a Wesselényi-majorban. 

- Ferdinánd kiraály temetése a ki- 
rály által helybenhagyott udvari sz ertartások 
szerint fog végbemenni. A királyi család majd- 
nem minden tagja rész veend e gyásztinnepé- 
lyen. A fejedelem végrendeletét még nemt bon- 
tották föl. Hagyatéka mintegy 150 milliót 
tesz ki. E nagy érték onnan van, hogy Ferdi- 
nánd jószágait, nagyszerü kőszénbányáit kitü- 
nően kezelték és a csekély udvartartási kőtsé- 
gek miatt, folytonosan ujabb forgalmi tőkeével : 

gvetése, da- ellátták. A prágai udvar évi 
cára a sok jótékony adománynak, csak 11/.- 
2 millió forintob vett iréurba Ferdinánd ki- 

rály sak akkor nyult magyobb mérvben kósz 

tőkéihez, midőn Miksa főherczeg a mexikoi ex- 

peditióra válalkozott. 5 millió forintot adott 

szerencsétlenül járt unokaöcscsének, kit ismé- 

telten intett, hogy ne fogadja el a veszélylyel 

fenyegető koronát. A boldogult király holttes- 

te, mint egy máról kelt prágai távirat jelenti, 

a prágai Reittergasse-ig terjedő vasuti indóház 

üvegcsarnokában emeltetett az e czélra Kkiren- 

delt vasuti kocsira, mely fekete posztóval van 

kiverve és ezüst arabeskekkel diszitve. A kocsi 

belsejében egy 11/4 láb magas ravatal áll, me- 

lyet tizenkét viaszgyertya vesz körül. A kopor- 

ső végén egy ima szék áll a halottat kisérő 

barát számára. A vasuti kocsi előtt a 25-ik ez- 

red egy diszcsapata zászlókkal de zene nélkül 

lett föllálitva. Kedden fogják a prágai Thein 

templomban Mozart reduijemjét előadni. 

- A nyári szinházban ugy szin- 

tén a Sidoli lovardájában ő felsége V. Ferdinánd 

király temetése napján julius 6-án s azt meg- 

előző virasztási előestéjén tehát ma nem tar- 

tatnak előadások. A lovárdában is csak szer- 

dán lesz az elsű előadás. 

- D. Boér Emma jutalomjátéka teg- 

napelőtt (julius 3.) csak névleg volt az. Maga 

a darab: „Gabriella vagy sziv és művészető, 

Fortis Leo 5 felvonásos drámája épen ugy, 

mint az előadás még a közepesnél is alább ál- 

lottak. Sem az az uri ember, a ki olaszból le- 

forditotta, sem Bulyovszkyné nem tett szolgá- 

latot irodalmunknak ez unalmas, 

kintetben gyönge mű szinre alkalmazásával. S 

igazán bámuljuk, hogy Boér Emma daczára 

finom izlésének ennyire eltévesztette ezuttal a 

választást „Gabriellával", melyben lehet ugyan 

a toilettel brillirozni: de müűvészetet reprodu- 

kálni vajmi keveset. Sietünk is mindenekelőtt 

constatálni, hogy a jutalmazandó 5 vagy ő 

izben váltott öltözékével finom izlésnek és ele- 

gantiának adta tagadhatatlan jeleit ezuttal is. 

A mi magát az előadást illeti, erről már nem 

igen szólhatunk egészen elismerőleg, sem Boér 

Emmát, sem a többi közremüködőket illetőleg. 

Különben a bágyadt, szakadozott, disharmoni- 

kus előadásnak, melyben itt-ott szerep-nem- 

tudás és akadozás, öszsze nem vágó enrem- 

le-ok, elkésések, sürü müvészi ,p auzák!' 

játszták a tulnyomólag főszerepet, egyik leg- 

nagyobb oka magának a darabnak gyöngesége 

lehetett. A czimszerep: Gabriella is alig nyuj- 

tott egy pár jelenetben hálás anyagot a fel- 

dolgozásra; s az egész alak olyan talányszerü 

érthetetlenség, olyan drámai képtelenség, hogy 

abból bizony aligha lehetne egységes egészet 

alkotni. Egy pár igen hatásos mozzanat azon- 

ban hálás munkát ad a szinésznőnek, ki azt 

kitudja zsákmányolni. S Boér Emma ezuttal is 
bebizonyitotta, hogy azokban a koszorukban és 

abban a mindegyre fel-felzugó tapsban nyilvánu- 

ló elismerést méltán kiérdemelte; a mi kiváló 

vonása az ő játékának: az érzelemnek, megra- 
gadó közvetlensége, az a megkapó igazság, az 

a minden mesterkéltségtől ment szavalás és 
játék, mely nála mindig megtalálja az utat a 

szivhez; ezuttal egész teljében, érvényre emel- 

kedett játékában. Hangja azonban ma egyes, 

nagyobb erőt igénylő mozzanatokban, feltünő 
fátyolozottsága miatt, nem volt eléggé engedel- 

mes közege a szenvedélynek; mindazonáltalnémely 

jelenetekben, például akkor, midőn Sapphót sza- 

valja el, a való szenvedély megkapó erejének 

teljes határral tudott kifejezést adni. Az est 
többi szerepvivői közül Kovács Gyulát (San 

Corenzői gróf), Földényi (La Serre), Mátrait 

II. Nrigyes), kell kiemelnünk, mint a kik még 

legtöbbei tudtak csinálni különben élettelen sze- 

repeikből. (S. A.) 

- A polgári dalárda tegnapi igen 
népes és fényes juliálisán is bebizonyitotta 

életképességét és virágzó állapotban lételét. A 
dalok egyenkint és összesen igen sikerültek 
voltak s a müsor utám következett táncz a 
legnagyobb animóval fhajnalig tartott. A Icsi- 

nos 
ismerés illeti. 

- Jógzsef főherczeg ő fensége mult 

hó 22-én Déván volt. Ő fenségét Pogány György 

főispán üdvözölte, s a tüzoltók megszemlélése 

után kisérve a kocsik hosszu sorától a városba 

vonult. Az első estve a város ki volt világit- 
va, második nap a tüzoltók fáklyászenét ren- 

deztek, mely alkalommal Lázár György ügyvéd ; 

s tüzoltóparancsnok tartott hatásos beszédet ; 

ő fensége válaszában kifejezte, hogy ez intéz- 

mény annak idejében 
a haza és a irón va

lódi 

támasza lesz. Ő fensége az ottani honvédis- 
kola megtekintése után mult hó 24 én eluta- 

zott Déváról. 

Fogarasból yelt tudósitás szlt 

junius hó 26-án ott is nagy zivatar volt. A 
villám beütött a cath. kolostor csürébe, s azt 

egészen elhamvasztotta. Ugyanazon nap B 
csum községében : a villám leütött egy tér 

két gyermeket. 

- Kovács Albert helyi 

segéd élte 23-ik évében f. hó 3- 

szenderült. Temetése e, juliu 

zekből vettük s kérjük a 

minden te- 

retett nő, gyermek és testvér 

tályban, 10-12 II. oszt. 

rendezésért a rendező hizottságot is el- 

más laphoz beküldött távirat tás: 

szerint Horváth Gyula követjelől 

lasztókra hivatalos pressiot gyakoró 

jék bővebb felvilágositást 
ur ezen állitása ellen. 

- rs Alólirt 

Tárgy: a nagyméltóságu iga ! 

urnak, 1875. május 22-ről 

benhagyó leirata. A kolozsvári ! 
ra választmányának 1875. jun. 
üléséből. Haller Rezső, elnök. 

titkár. 

Anna életének 1ő-ik évében bold 

dában f. 1874/5 tanév végén 
nos vizsgálatok rendje. fFolyó 

Hitása, s eyéb munkálatai 
19-én. Magyarnyelv, d. e. 

10-12 II. di u. 3- 5 
Számtan, d. e. 8-1/10 mi 
mértan, 10-12 II. Számtan, 
oszt. F. hó 25-én. Ének, d. 
Test gyakorlat, d. u. 6- 
án. Mértan, d. e. 8-/10 
oszt. Történelem, d. u. 3 
27-29-én a magán tanu 
30-án Zárünnepély, bizonyitv: 
mak kiosztása. Az e vizsgálat 
telettel meghivott t. cz. k 
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ir-eleés. 
Kolozsvár sz. kir. városa tulajdonát képező Felsö-Füle havasán 1 

malmánál mindenféle deszkát lehet kapni kiszabott ár mellett, mérlen és 

Kedden és Csütörtökön, 
helyben Kolozsvárt pedig város erdősze Graszt Antalnal belk 

39 számu háznál - bármely időben lehet vásárolni. elkirályutcza 
Kolozsvár sz. kir. város tanácsától, julius 2-kán 1875. 

Polgármester helyett: 
MINORICH KÁROLY, fökapitány, 

(298) «l-3) 
Ezennel van szerencsénk a t. cz. közönség tudtára adni, hogy folyó évi május- 

i hó 1-től a kerepesi út és nagy kereszt-utcza sarkám fekvő uj épületben 

(dohányutcza sarkán
) 

" 

nyitottunk, melyben folyton a legujabb és legdivatosabb 

nagy valaszték leend, A főraktár azonban ezentúl is gyárunkban, salétromutcza 
A4-dik szám alatt marad, 

-kátrány és Koaksz. 
szesz-világitási intézet alólirt kezelösége felajánl a város és 
özönségének legjobb köszén-kátrányt, sövény, sövényczöve- 
lely, dárdany és vaspléh, valamini pép-fedelek sat. bemá- 

gész hordók vásárlásánál mázsája . 1I frt 50 kr. edény nélkül. 
gy mázsáig való vásárlásnál mázsája 2 frt - kr. , ; 
Továbbá koaksz, üst, kovács és szoba-tüzelésre sat. 

fiz mázsa vásárlásánál és azon felül mázsája - írt 80 kr. 
e . 1 1 frt - kr. 10 mázsáig való vásárlásnál 1 fit 20 Er, 

Mély tisztelettel: 

Kölber testvérek, cs. k. udv. kocsigyár re 
Budapesten. 

Hasonló nevekkel való tévedések elkerülése miatt, levelekre és sürgönyökre 

Kölber testvérek, udvari kocsigyár' czim kitétele kéretik. 
] k je Elárusitók rnésekletben részesülnek. 
Kolozsvár, junius 25-kén, 1875. 

A gáz-intezet kezelősége. 
0000000000000000000000 

as agy haktár olajbatö:t és vizfestékekből. 
(295) (2) 

Alólirt tisztelettel tudatom a nagyérdemü közön- 
sséggel miszerint egy nagy 

raktárt rendeztem be 
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, A jégbiztositási idény beálltával van szerencsénk a gazda kö- 
zönség tudomására hozni, hogy a ,VICTORIA, mint előző években, 

ugy az idén is mindennemü termény, mint: takarmányfüvek, czuk- 
karnella kalászos-gabnák, kereskedelmi olajos növények, szöllő, 

6 doehány 
iégverés ellemi biztositását 

mezei termények jégkár ellen biztositására. 

Uzleti mely valtozás! 
Üzletem 14 év óta Kolozsvártt a bel-középutcza végén, a 

mélyen tisztelt helyi és vidéki közönség előtt ösmere- 
tes, az utóbbi 3 év alatt Szentjánosi és Veiss czég alatt. Van 

szerencsém tudatni hogy én ez üzletet nevezett üzlettársamnak 
(277) eladtam, én pedig (7=50) 

egy nagyohb Eiterjedésü vas- és füszer üzletet egyedüli nevem alatt 
egőszen ujjonan és most érkezett íriss árukkal ellátva. 

a volt régi üzletem közvetlen szomszédságában a gróf Tho- 

roczkai háznál 51szám alatt rendeztem be. 
Kötelességemnek tartom a helyi és vidéki mélyen tisztelt vevőim- 

nek, eddigi pártfogásokért hálás köszönetemet mondani és kérni ezen 
bizalmukat, az ujjonan nyitott üzletre is kiterjeszteni. 

Minden igyekezetem arra lesz forditva miszerént becses bizalmu- 
kat, pontos szolgálat és valódi jó áruk jutányos áron adásáért jövőre 
is kiérdemeljem. Mély tisztelettel : 

sSZENTJANOsSE FERENECZ. 

A díjak az egyes vidékek jégveszélyessége szerint lehető 
csekélyre szabvák. 

Biztositások elfogadtatnak váltóra is. 
Társas és községi, aztán nagyobb biztositásoknál külön ked- 

vezmények nyujtatnak. 
, Károk bejelentés után mint eddig is igazságosan és méltá- 
nyosan rendeztetnek és a feltételek értelmében fizettetnek. 

és mától fogva, ezen szakmába vágó bármily nagy meg- 

rendelést pontosan és feltünő olcsó árom eszközlök. 

Hogy a füszerüzletemben a tisztaságot továbbá is meg- 

tarthassam, ezen festék-raktárt ugyanazon épületben 

(főtér 20 sz.), de egészen elkülönitve kezeltetem. 

Mély tisztelettel : 

KARvÁZY ÁnrÁán. 

A „VICTORIA ismert neve feleslegessé tesz minden ujabb) 
ajánlgatást, s csak jellemzésül emlittetnek meg, hogy e társaság 
tavaly több mint Em
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egy millió kétszázezer forint 
8 keletkezése óta összesen több mint 

a áj áta atónlutránunnra hat millió forintnyi kárt 

-essd. iüvém-elne 
Első kolozsvári 

27 kr. ARU CSARNOK 27 kr. 
Fiók raktára ".-Vásárhelyt. Szent-Györgyutcza őzv. Reich Károlyné házában. 

CÖCsak 27 kr. egy rőf! Csak 27 kr. egy darab és pár!: * 
EAEA NOo si 

ez évben a gondviselés bő aratással kecsegtet, az előre látó és / 
számitó gazda nem teheti ki már már utolsó menedékét, ez idei ter- 
mést, egy jégverés által minden órán előidézhető pusztulás veszé- 
lyének s csekély dijért ez ellen biztositást szerezni minden ok- 
szerű termesztőnek saját érdeke parancsolta kötelesség. 

Közelebbi részletek iránt a központi iroda s a vidéki fő- és 
alügynökök nyujtanak felvilágositást A 

fizetett ki biztositottjainak. 

A már évek óta tapasztalt mostoha termési viszonyok után 

Kolozsvár, 1875-ki idény ,Vicioria" 
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tét , tön és aitiat kondők fe ekendök biztositó társaság. 
Gasier, minden kigondolható legujabb szinekben artom és Iattist kendők, férfi és mói nyakkendők, s 

1 Bareggek, Lüszterek, simák és koczkásak a legujabbak. 8 férfi Mangettek. (248) (10- 10) 2 egeyaoasaoa 

Tah Stickolt női bkendő ői i , női és férfi 

er te tta konia,tereroofa fati ayak ló a m ó seeeeee..eeeee 
; " 2 

ja mellett, Atlasz gradik. Selyem kéztyük, Mangettgombok, Függőny-hojtok, Legyezők és a Nass József e 
Cretonolk garantia mellet a A több más 100-féle ézikk i Erillantinok és Piduetek, fehér és szinesek. e v s E . 5E . e : kézmű- és divat-áru e 

Netz függöny kelmék, Moul függöny kelmék, IEutor 3 é 4 uj szelen Fallt u szeles Ba y laa stuartok e - Ő 7 I 08 ktára e 
kanavász, Iutor kartonok. ő 4 ui méles Faille szalag, 4 ui széles Bársony szalag, 6 raktár é 

UCanavászok, Leugyolcsok, Creaszvásznak, Chif- 6 Futó szőnyegek, Sárga Nanginok , ( ö EEBécs. Stadt. Wollzeile 35 e 

fonok és Schirtomgek 18 krtól 27 krig. Ő e Csala C Igr. egy pár ő e ja ; 1 tt 1 1 ke k , e 

. t nadrág-kelmék. Ő Női harisnya kötő, selyem szalagcsokorral. . e ezime közlése mellett min el Ine ingyen e 
nHarchentek, Czérna és FPamut nadrág 6 Nadrág tartó, férfi gallérok, zsehkencök Ő és bérmentesen küld 
Roncsoltgyolcs, Wassertmeh kendő és abrosz-kelmék. Ta Nadrág tartó, fér gallérok, zsebkendök. es e 

H rovábbá ajánlják a n. érd. közönség becses figyelmébe Kolozsvárt „KRASSOWSKY J. M.* czég alatt fönálló kizárolagosan divat üzletjöket női és 

1 férfi czikkekben. Női kész ruhák nagy választékban; azon kivül ugy férfi mint női ruhák megrendelés útján gyorsan, jutányos árak mellett, izletesen kiállittatnak. 

yobb kalap és 
SAPÓ SÁNDO 

eeseeseseeeteseeseeeeeeeeee 
a 

( e x ' 

§5 

138 a 
a főtéren, a Nemzeti szálloda alatt. 

AA bécsi világtárlaton érdemérenmmel jutalmazott saját gyártmányu és a legelsőgyáralkból 

4 2 e % 2 

férfi- és hölgy-czipőök dús raktára 
minden versenyt kizáró minőségben és undemadas -Neremn. 

Legdusaob választéku, minden európai divat szerint készült, a legelső gyárakból való 

férfi-, női- és gyermek szalma- és szórkalap-raktár 
és minden kigondolhaátó diszárú, szokatlan olcsó árban. 

FRANCZIA és BÉCSI Szodaviz készitő gépek ' a V- 2 kupa nagyságban 9 frtól I6 frtig. 

Nyomatott Stein János mhir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betuivel Kolozsvárt. 
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